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F. t. 1. vedr. Danmark og henholdsvis Frankrig og Spanien

Bemcerkninger fil lovforslagets enkelte bestemmelser

) v Til§ 1

Til nr. 1

Der foreslds en redaktionel eendring af lovens titel,
s& henvisningen til bemyndigelse udgar. Den dansk-
franske og den dansk-spanske dobbeltbeskatnings-
overenskomst er opsagt. Herefter har loven alene be-
tydning, for s vidt angér lovens overgangsregler i
forbindelse med opsigelsen.

Tilnr. 2 og 3

Det foreslas at ophaeve de hidtidige bestemmelser i
§§ 5 — 6 med overgangsregler for tjenestemandspensi-
onister i Frankrig. Det foreslés, at den hidtidige regel
i § 7 flyttes til en ny § 5, som omformuleres, bl.a. s&
den ogsa geelder i forhold til Spanien.

Den ny bestemmelse i § 5, stk. 1, medforer, at en
person, som den 28. november 2007 var hjemmehg-
rende i Frankrig eller Spanien og som senest den 31.
januar 2008 var begyndt at modtage tjenestemands-
pension, er omfattet af reglen i § 3. Det medferer, at
vedkommende ogsé bliver fritaget for dansk beskat-
ning af anden pension, som vedkommende matte be-
gynde at modtage fra 1. februar 2008, og som Dan-
mark ikke ville kunne beskatte efter den opsagte dob-
beltbeskatningsoverenskomst.

Bestemmelsen i § 5, stk. 1, svarer i prmmppet til
den hidtidige § 7, stk. 1.

Desuden foreslés en bestemmelse i § 5, stk. 2, for de
tilfeelde, hvor et egtepar den 28. november 2007 var
hjemmeherende i Frankrig eller Spanien, og den ene
egtefeelle senest den 31. januar 2008 var begyndt at
modtage tjenestemandspension, mens den anden g-
tefelle senere begynder at modtage anden pension,
som Danmark ikke ville kunne beskatte efter den op-
sagte overenskomst. Det foreslas, at den anden sgte-

feelles pension i s& fald ogsé skal vaere omfattet af § 3.
Det medforer, at vedkommende ogsa bliver fritaget
for dansk beskatning af anden pension, som vedkom-
mende métte begynde at modtage fra 1. februar 2008,
og som Danmark ikke ville kunne beskatte efter den
opsagte dobbeltbeskatningsoverenskomst.

Bestemmelsen i § 5, stk. 2, svarer i prmclppet til
den hidtidige § 7, stk. 2.

‘Den ny bestemmelse i § 6 medferer i princippet en
opretholdelse af den hidtidige skattefritagelse for ve-
derlag eller pension éfter artikel 12 i den dansk-fran-
ske dobbeltbeskatnmgsoverenskomst af 8. febiruar
1957.

Skattefritagelsen efter den nye § 6 skal omfatter
samme gruppe personer, som var eller ville veere om-
fattet af den dagzldende dansk-franske dobbeltbe-
skatningsoverenskomsts artike] 12.

Skattefritagelsen efter den nye § 6 omfatter samme
type indtegter, som var omfattet af den dagsldende
dansk-franske dobbeltbeskatningsoverenskomsts arti-
kel 12. ) )

Disse indtaegter skal ikke medregnes ved indkomst-
modtagerens skattepligtige indkomst. Indtegterne far
altsd ikke betydning ved beskatningen af vedkom-
mendes eventuelle andre indtaegter.

Det foreslas, at skattefritagelsen for personer, som
forst begynder at modtage vederlag for arbejde for den
franske stat m.v. eller fransk statspension fra 1. januar
2009, er betinget af, at de pageldende betaler fransk
skat af denne indteegt.

Tii§2
De nye bestemmelser i §§ 5 og 6 far virkning for
indtegter fra og med indkomstaret 2009, hvor den
dansk-franske dobbeltbeskatningsoverenskomst fra
1957 opharer med at have virkning.



